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S - Szeroko$¢ skrzydta (mm) / Door width (mm) 625-644 725-744 825-844 925-944 1025-1044
S1 - Dlugos¢ profilu gietego (mm) / Lenght of the bent profile (mm) 648 748 848 948 1048
S2 - Dtugos¢ szyny jezdnej (mm) / Lenght of rail profile (mm) 1260 1460 1660 1860 2060
S3 - Szerokos¢ kaset (mm) / Width of pocket door frame (mm) 2590 2990 3390 3790 4190
18-40 mm 54 Szerokoéc wneki drzwiowej bez listew dekoracyjnych (mm)
Width of doorerecess withoJut decorative slats (r)mqr‘r%l) 640 740 840 940 1040
S5 - Szerokos¢ otworu drzwiowego bez listew dekoracyjnych (mm)
PLYTA| BOARD Width of door hole without decorative slats (mm) yiny 1290 1490 1690 1890 2090
D - Szeroko$¢ otworu drzwiowego z listwami dekoracyjnymi (mm)
Width of door hole with decc?rative slats (mm) ny 1220 1420 1620 1820 2020
H - Wysokos¢ skrzydta (mm) / Height of door wing (mm) 2030/2040 | 2030/2040 | 2030/2040 | 2030/2040 | 2030/2040
H1- Wysokos¢ otworu drzwiowego z listwami dekoracyjnymi (mm)
Hgight of door hole with degorative slats (mm) yiny 2025 2025 2025 2025 2025
H2 - Wysokos¢ kaset (mm) / Height of pocket door (mm) 2114 2114 2114 2114 2114
S3 kaseta/cassette 100/125
S4 S5 S4 - | 75mm/100mm
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B, D1, E, F1, H, M B,C1, | e A J e
125 mm &) 125 mm &)
B,D2,E,F2,H, M PH2 B, C2, | PH2
Docinanie profili - podane wartosci odpowiadaja szerokosci skrzydta
Cutting of profiles - given values correspond to door wing width
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach
1 o bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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W przypadku réznego rodzaju podtég

Ny zalecane jest uzycie klinéw w celu uniesienia kasety.
.“m“i\ Use the wedges to lift the cassette

in the case of various types of floors.
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Y, 21,722,273, 74,75, 76, Z7, Z8

Zestaw montazowy }
oécieznicy |
Timberline mounting set |
““ / 7

NER\W

Regulacja facznik
Regulation - connector

Ustaw i przykrec¢ prowadnik po ustawieniu
pozydji drzwi.

Set and screw down the guide after setting
the position of the door

Uzyj Styropianu jako rozpérki miedzy profilami
w celu utatwienia dokrecania ptyt Karton gips.
Use styrophone squares as distance bars
placed between steel profiles so you can easily
assemble plaster board to the the profiles.

z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

instruction.

Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjg przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajace

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach

1 2 bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.




